CHECCO COSTA

o
w
@
=)
=

IF ImolaFaenzalourism Company:
Piazza Ayrfon’Senna da Silva, 2
40026 |mola(BO)ltaly

+39 0642 25413 - Sede di Imola . [ '
IFIMOLAFA 546 71044 - Séde di Riolo Terme o4 - ,
ST T ' Scapni i cuere puldante dell Emilia- Ramagna

info@imolafaenza.it
Discover the beating heart of Emilia-Romagna

IFIMOLAFAENZA
tourism company

terra con I'anima

VIA EMILIA \
." ﬁemlllaromagna



II-territorio imolese-faentino, attraversato dalla Via
Emilia, sisviluppasulconfinetral’EmiliaelaRomagna.

Terra di motori, arte, natura, benessere e buona
~cucina. Un’area turistica nell’entroterra tra la Riviera
adriaticae Bologna, attraversatadal ParcoRegionale
della Vena del Gesso Romagnola e dalle vallate di
quattro fiumi (Sillaro, Santerno, Senio e Lamone). Al
centro di tu ?PFFqnza, Citta della Ceramica e Imola
nazionale Enzo e Dino Ferrari.
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Scoprile offerte, gli eventi e i percorsi del territorio,
consultai punti diinteresse sulla mappa interattiva

ed esplora i luoghi con le panoramiche 360° e la
realtad aumentata!l

Scansiona il codice QR e scarica I’APP mobile di IF
Imola Faenza Tourism Company, GeolF si muove
con te!

Discover the offers, the events and the itineraries
of the territory, consulf the points of interest on the
interactive map and explore the places with 360°
panoramas and augmented reality!

Scan the QR code and download the mobile APP
named IF Imola Faenza mobile APP, GeolF moves
with youl!

#  Scaricasu Download on
[ App Store




Anee, tematiche

aree tematiche

Terra di Motori, dove velocita e tecnica si fondono per dar vita all’emozione di
un rombo sull’asfalto. Aziende che eccellono nella realizzazione di auto e moto,
eventi che sono immancabili per gli appassionati. E ’Autodromo di Imola, luogo
emozionante che ha segnato la storia di auto e moto da corsa.

Land of motor, where speed and technique come together to create the emotion
of a rumble on the asphalt. There are companies that excel to make of cars and
motorcycles, and events that are inevitable for passionate people. And the Circuit of
Imola, an exciting place that marked the history of racing cars and motorcycles.

Terra di Arte. L'arte della ceramica, che nasce modellando questa terra e
lavorandola fino a farla diventare un oggetto unico al mondo. L'arte del costruire,
fatta dall’'uomo attraverso i secoli, i suggestivi borghi e le severe fortezze medievali
o gli eleganti palazzi rinascimentali.

Land of Art. The art of ceramics, which is born by modeling this ground and working
it until it becomes a unique object in the world. The art of building, made by man
through the centuries, the charming villages and Medieval fortresses or elegant
Renaissance palaces.

Terra per gustare. In un viaggio alla scoperta dei suoi prodotti di eccellenza,
magari assaporati direttamente dai produttori: nelle aziende agricole, nelle
fattorie didattiche, nelle cantine, nel frantoio di Brisighella dove si produce il
pregiatissimo Olio Brisighella DOP, nell’Enoteca Regionale di Dozza.

Land of taste. On a journey fo discover its excellence products, maybe tested directly
by the producers: on farms, in the cellar of educational farms, in the olive mill of
Brisighella, where the high-quality olive oil is produced, or in the Dozza Regional
Winehouse.

Terra dove rilassarsi. E ritrovare forma ed equilibrio grazie alle acque termali, ai
fanghi terapeutici, ai massaggi fatti da mani sapienti ed esperte nei centri termali
immersi nel verde.

Land of relax. To regain form and balance thanks to the thermal waters, therapeutic
muds, massages made by skilled hands in thermal baths wrapped in the green.

Terra da esplorare. Per scoprire il ritmo tranquillo della vita nei piccoli borghi, per
trovare paesaggi sorprendenti, sperimentare l'ospitalita e l'allegria della nostra
gente. In bicicletta o a piedi nel Parco della Vena del Gesso Romagnola, tra rare
specie vegetali e affascinanti grotte naturali.

Land to explore. To discover the peaceful rhythm of life in small villages, to find
surprising landscapes, to test the hospitality and joy of our people. By bike or on
foot in the Parco della Vena del Gesso Romagnola, among rare plant species and
fascinating natural caves.
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MOTORS
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CASTEL GUELFO @ RISTORANTE SAN DOMENICO
ROCCA SFORZESCA
TERME DI CASTEL SAN PIETRO HUB TURISTICO - AUTODROMO DI IMOLA

CASTEL SAN PIETRO
GOLF CLUB LE FONTI TERME @ MORDANO
ENOTECA REGIONALE DI DOZZA SOLAROLO .

RAVENNA &

MUSEO CHECCO COSTA

BORGO MEDIEVALE DI DOZZA
E MURO DIPINTO

AUTODROMO ENZO E DINO FERRARI

GRESINI RACING

— @

CASTEL BOLOGNESE

ROCCA TRECENTESCA
TERME DI RIOLO ./
TOSSIGNANO @ )

@ ‘ GOLF & COUNTRY CLUB
® RIOLO TERME

IAT - RIOLO TERME
CASA MUSEO IL CARDELLO FONTANELICE

VILLAGGIO CASALFIUMANESE .

DELLA SALUTE PIU TORO ROSSO

FAENZA IAT - FAENZA

PARCO REGIONALE DELLA
VENA DEL GESSO ROMAGNOLA

UIT - CASOLA VALSENIO

PALAZZO ALIDOSI BRISIGHELLA

MUSEO DELLA GUERRA ’

CASOLA VALSENIO TORRE DI ORIOLO

DEI FICHI
cAsTEL DELRIO @
MIC - MUSEO 7( (Y
UIT - BRISIGHELLA INTERNAZIONALE RIMINI Qg

DELLE CERAMICHE

GOLF CLUB LE CICOGNE
GIARDINO DELLE ERBE

AUGUSTO RINALDI CERONI

BORGO MEDIEVALE MUSEO DELL'OLIO
DI BRISIGHELLA D.O.P.
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Attivita con
Simulatore

Simulator
experience

IF YOU LIKE
MOTORS

Tour a bordo
di Auto d’Epoca

Tours and activities
on board

N of vintage cars
Visita del Circuito

Racetrack Visit ,, b . . W visita

Giro di Pista con S S g e e ' al memoriale
Racetrack lap on ey 4 aIv isits fo Senna’s
Safety Car / i o Ay Hiie) o *Memorial

Shuttle / Autobus ~\h - " ‘ .57




Luoghi ea eccellenge eYou e

Sites and excellences of the territory

Autodromo Enzo e Dino Ferrari - Imola
Enzo and Dino Ferrari Racetrack

Monumento Ayrton Senna e Gilles Villeneuve - Imola
Senna & Villeneuve Memorial

Museo Multimediale digitale Checco Costa - Imola
Multimedial & digital Museum Checco Costa

Hub Turistico Autodromo - Imola
Racetrack tourist hub

Collezione Benito Battilani - Imola
Battilani’s Motorcycles Private Collection

Club Romagnolo Auto e Moto d’Epoca - Imola
Club of vintage cars and motorbikes

Gresini Racing Team - Faenza {ﬁ’f"{"f/,’
Gresini Racing MotoGP, Moto2 e Moto3 7R

: )\/{,ﬁ

Scuderia F1 Toro Rosso - Faenza
Toro Rosso F1 Team

LAY




IFYOU LIKE
MOTORS

Tourist services

Visita al Museo digitale
Tour of Multimedial & digital Museum Checco Costa

Hub turistico / Info / Store / Sala Simulatori
Tourist hub - info point / Merchandising Store / Simulator Room

Visita dell’Autodromo con giro pista

Visit and touristic racetrack lap
on Safety Car / Shuttle / Autobus

Tour e attivita turistiche a bordo di auto d’epoca
Tour and activities on board of vintage cars

Visite alle collezioni, fabbriche e musei della Motorvalley

Tour of the collections, factories and museums
of Motorvalley

D

Main events

Historic Minardi Day - Imola - maggio / may

FIM Superbike World Championship - Imola - maggio / may

Mostra Scambio Crame - Imola - settembre / september

MXGP Motocross - Imola - settembre / september
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IF YOUR PASSION IS
ART

Visita alla storica
Via degli Asini

di Brisighella

Visit to the historic
sfreet named

Viar degli Asini

in Brisighella

Visita guidata
al Borgo Medievale
di Brisighella

Guided tour

the Medieval Village
in the city

of Brisighella

Visita al MIC Museo
Internazionale delle
Ceramiche di Faenza

Visit to the MIC
International
Museum of Ceramics
in Faenza

Workshop

e Corsi di Ceramica
nelle Botteghe
artigiane dei ceramisti
faentini

Courses and Ceramics
Workshops in

the artisan workshops
of Faenza ceramists
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IF YOUR PASSION IS
ART

Workshop e attivita
didattiche alla Rocca
Trecentesca

di Riolo Terme

Workshops

and educational
activities at the
forfress in Riolo Terme
of fourteenth=century.

Visita guidata

al Borgo Medievale

di Dozza e ai suoi
muri dipinti

Guided tour

of the medieval village
in the city of Dozza
and its painted walle

Gioca Museo
Laboratori

ed animazioni
per bambini

Gioca Museo
Workshops and
animations

for children




Juaghi; e, eccellenge

Sites and excellences of the territory

Rocca Sforzesca - Imola
Sforza Fortress

v puE A

Museo di San Domenico, Collezioni d'Arte dellaXﬂq - Imola
San Domenico Museum - City Ar’r ollec‘rlon

Museo Diocesano - Imola $
Diocesan Museum

Palazzo Tozzoni - Imola
House Museum Palazzo Toezzoni

Accademia Pianistica Internazionale - Imola.
International Piano Academy

Teatro Ebe Stignani - Imola
Ebe Stignani Theatre 5.

Borgo Medievale di Dozza e Muro Dipinto
Dozza medieval village and painted wall

Teatro Masini - Faenza
Masini Theatre

Borgo Medievale e Pieve Romani wl
Brisighella medieval village and r

Palazzo Milzetti e Museo Nazionale
dell’Eta Neoclassica in Romagna - Faenza

Palazzo Milzetti and National Museum
of the Neoclassical Age in Romagna

Casa Museo |l Cardello e Abbazia Romanica
di Valsenio - Casola Valsenio

House Museum Il Cardello and romanesque Abbey of Valsenio

MIC / Museo In’rernqzwnale delle Ceramiche - Faenza
MIC - International I\/\useum of Ceramics

Museo della Ceramica Carlo Zauli - Faenza
Carlo Zauli Museum of Ceramics

Museo del Paesaggio dell’Appennino Faentino
e Rocca Trecentesca - Riolo Terme

Museum of Landscape of the Faenza’s Apennines
and fourteenth century Fortress of Riolo Terme

Museo all’'aperto Angelo Biancini - Castel Bolognese
Angelo Biancini Open Air Museum

Museo della Guerra e Linea Gotica - Castel del Rio
Gothic Line and War Museum



Ceramic courses and workshop 2
with visits to Faenza'’s artisan shops

Giocamuseo e percorsi didattici a tema
per bambini con visita ai Musei
Giocamuseo - educational lab for children
with a visit fo the Museums

s

Main even’rs

. mola in Musu:q - Imola - giugno /J

Niballo - Palio di Faenza - Faenza u / june

it
Feste Medievali - Brisighella - Iugljo‘/july

Feste Rinascimentali - Castel del Ri%f‘Tuglio / july

Casola € una Favola - Casola Valsenio - luglio - agosto / july - august

Emilia Romagna Festival
Imola / Faenza / Riolo Terme - luglio - settembre / july - september

Frogstock - Riolo Terme - agosto / august

Argilla Italia / Ceramica (biennale d’arte ceramica)
Faenza - settembre / september

MEI - Faenza - settembre / september

Il Barbarossa - Medicina - settembre / september

nale del Muro Dipinto (biennal
- settembre / septem

Fantastika (biennale fantasy) - Dozza- settembre / september




Visita al Frantoio

con Degustazioni S.e R il
di Olio D.OgP. e degli Worksf\%p e ff:"?%-,_ - @ ‘Qa
altri prodotti tipici: corsi di cu€ind nf":\%_\t T |
Carciofo Moretto, con Chef Stel SV o ‘:‘: o Xy
Mora Romagnolaq, Workshops and £ O ,.5" ""-"‘
Scalogno di Romagna cooking classes@, ~ & S o M
Visit to the Olive Oil Mill with starred chefs "« T e !
with Oil Tasting D.O.P. W -
and other typical products: - "

Moretto artichoke, Mora
Romagnola - a breed of

. Degustazioni
pig, Romagna’s shallot 0

A p _, - ‘Guidate di Vini
(/b ' | ~ Guided Wine

Yy & & gs

-_. e 4
‘ b= 4 5
- et~ 7

Corsi di Assaggio
Associazione I’rahqnq
Sommelier

Tasting Courses Italian
Sommelier Association

. 4R
4




Luoghi; ea eccellense 3

Sites and excellences of the territory

Enoteca Regionale Emilia Romagna - Dozza
Emilia Romagna Regional Winehouse

Citta Slow - Castel San Pietro Terme
Slow City

Citta Slow - Brisighella
Slow City

Museo dell’Olio - C.A.B. Cooperativa Agricola Brisighellese
Oil Museum - Agricultural Cooperative in Brisighella




Festa Polenta, Biso, Sabado - Solarolo - gennaio / january

Sagra dei Maccheroni / Festa della Polenta
Borgo Tossignano - martedi grasso / mardi gras

Sagra della Pié Fritta
Fontanelice - lunedi di Pasqua / easter monday

Very Slow Italy fiera delle citta Slow
Castel San Pietro Terme - aprile / april

Sagra del Carciofo Moretto - Brisighella - maggio / may
Il Vino & in Festa - Dozza - maggio / may
Fiera agricola del Santerno - Imola - giugno / june

Zastellano - Castel San Pietro - giugno/ june

Antica fiera di Medicina - Medicipolla - luglio / july

Calici di Stelle - Imola e Faenza - agosto / august

Sagra del Porcino - Castel del Rio - agosto / august
Borsa e fiera del Miele - Castel San Pietro Terme - settembre / sep’rember‘:»
Sagra del Marrone - Castel del Rio - ottobre / october

Festa dei Frutti Dimenticati e del Marrone di Casola Valsenio
Casola Valsenio - ottobre / october

Baccanale - Imola - novembre / november

4 Sagre per tre colli: Porcello, Pera volpinag, Tartufo e Ulivo
Brisighella - novembre / november

Sagra del Torrone - Faenza - dicembre / december




IF YOU WANT
RELAX

Golf 18 buche
Club house
con ristorante

18 hole Golf Course
with Club house
and restaurant

Giardino delle Erbe
Casola Valsenio
Laboratori didattici
Menu con erbe
aromatiche e fiori

Herb Garden

Casola Valsenio
Educational workshops
Menu with aromatic
herbs and flowers

Matrimoni
Catering &

Wedding
in location uniche

Wedding
& catering
In Unigque venues

Fuga Romantica
Acquapark Wellness,
SPA e massaggi

Romantic escoFe,
Acquapark Wellness,
SPA and massages




Cc:lsc: museo! || qudello Casola Velsenlo
. House'r museum [Cordello weddlng location.
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IF YOU WANT EW Wm

RELAX Tourist services

Weekend benessere, trattamenti termali
Wellness weekend and spa treatments

Location e catering per matrimoni ed eventi
Wedding and events locations & catering

Main events

Notte Celeste Festa del benessere termale
Riolo Terme / Castel San Pietro Terme - giugno / june

Festa della Lavanda e Notte Viola
Casola Valsenio - giugno / june

Tornei Internazionali di Golf
Castel San Pietro Terme - tutto 'anno / all year

Brisighella Romantica,
un Borgo a lume di candela - giugno / june




IF YOU ENJOY
EXPLORING

Labotq’rori
ed esperienze
per le scuole

Workshops
and experiences
or school

Parco Regionale
della Vena del Gesso
Romagnola

Parco Delta del Po

Romagna’s Gypsum Vein
Re[c};ionol Park
& Delta del Po Park

Visite speleologiche

Sp_eleolo ical cave
visits and tours

Autodromo
Affivita sportive
In pista

e allenamento

Racefrack rental
for professional
sports activities

and fraining

Escursioni

in Mountain bike
Trekking

Nordic walking
Cavallo

Mountain bike
excursions
Trekking,
nordic walking,
Horse riding




Sites and excellences of the territory

Autodromo Internazionale Enzo e Dino Ferrari - Imola
Open days - MTB - Handbike - Cicloturismo

Enzo e Dino Ferrari International Racetrack - Imola 7/
“Open.Days - MTB - Handbike - Cycling

Parco Regionalé della Vena del Gesso Romagnola

Romagna’s Gypsum Vein Regional Park

Romagna4bike - MTB Trail - percorso ad anello per MTB di 205 km
Romcgnq4b|ke - Mountain bike trail loop of 205 km

~Ciclovia dei. Gessi / Ciclovie dei Parchi - Regione Emilia Romqgnq
Regional Cycling loop bike courses

Alta Via dei Parchi Parco Reguonole dellel Vena del Gesso,
tappe Castel delRio - Brisighella -~

Trekklng course in the Romagna'’s Gypsum Vein Regfonol Park

Oasi del Quadrone e Parco Delta del Po - Medicina A ;e
Quadrone Natural Reserve & Delta del Po Park

: 'Glpsy ela m‘dgla de‘l Tempo, percorso'dlda’rhc_o geologico e cen’rl;b S
-di educazione ambientale La Casa del Fiume - Borgo:Tossignano ;»‘ A
Geological educational path & environmental :
educohon cem‘er ta Cdsd del Fiume -

Cammino di Sant’Antonio -
Camposampiero, Padova / La Verna, Arezzo

Sant’Antonio trail hiking route

m s

Parco del Carné e Grotta Tanaccia - Brisighella
Carné Park & Tanaccia Cave o

Grotta del Re Tiberio = Riolo Terme
Cave of king Tiberius =

thwmino di Dante - Ravenna/Faenza/ Firenze
Danfe Alighieri trail hiking route



- Tourist services

Erberl‘h;'

Natural

Rally di |

Carrera

Tre Monti - Imola - ottobre / october

= Incontro Internazionale di Speleologia
Casola leserﬂo - novembre / november
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